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inexplicAvelmente a publicacfio desta obra vem com um atraze de guase 18 anos).
Como o cresclmento mais intensivo de Feira de Santana se deu sobretude a partir
de 1860, o foco da andlise limita-se aos 90 anos da histéria local, isto & de 1860
a 1950.

Poppino acompanha o desenvolvimento histérico desta comunidade balana em
diversos nivels: estuda as Institulcdes politicas e suas transformacdes; o sistema
econdmico (agricultura, inddstria, coméreio, transportes e comunlcac&o). as Institui-
¢bes soclals (o papel da Igreja, a safide pablica, o desenvolvimento ecultural).
Completam s obra dois capltulos: YA importAncia do gado em pé na economia local”

e “Tendéncias da populacho em Feira de 1860 a 1950".

Diz o Autor: “Na Bahla e no Nordeste, Felra de Santana estA associada, na
mente do povo, & feira de gado semanal, que deu o nome & localldade, Essa asso-
ciacdo é adequada, porque a pecudria e a Indistria animal formaram sempre a base
da economia do municipio. Desde os primelros tempos do século dezoito que uma
pequena feira de gado se reunia em Felra de Santana. Sdmente pela clreunstincla
de existir po sertdo uma grande 4drea dedicada a4 pecudria. A felra evolulu, tor-
nando-se um fator de Importincia na economia da Bahia., A posicBo geogrifica do
municiplo fol responsével por é&sse desenvolvimento, porque a major parte do gado
do interior tinha gue passar por Feira de Santana, no seu itinerério para a Caplital.
Durante mals de um séeulo, a feira de gado semanal continuou & crescer em tamanho
e importAncia numa relacdio direta com a procura da carne de bol na cidade se
Salvador e nas cidades do litoral. Em 1950, Feira de Santana era considerada como
o centro de mals projeco do coinércio de gado no Nordeste do Brasil, e o aluo de
" uma das malores feiras de gado de todo o pafs.” (1)

A obra nos oferece uma clara reconstruclio deo passado desta regifio, tornada
muito rica devido & abundincia dos registros encontrados nas fontes primérias dos
Arquivos e BEibllotecas, manipulados magistralmente pela argicia do historidégrafo
norte-americano. O estudo acurado das mudancas sdclo-econdmicas ocorridas nos
90 anos da histéria de Felra de Santana se Impde como indispensdvel nfio s6 para
entendermos o presente, mas para tentarmos também gqualquer previsfio sdbre o
futuro da evolucho reglonal.

Como se v&, tal monografia, realizada dentro de uma constante seriedade Inte-
lectual, representa importante contribulciio para os estudos das ci#nclas socials desta
frea do Brasll. A Historlografin e Geogratia Humana se véem enriquecidas com
mais uma monografia de uma Area tipica e cruclal dentro do complexo do bol e do
courc; 4 Soclologla também interessa sobremaneira tal obra pela maneira dlacrénica
com que revela a evoluclio dos sistemas e Institul¢Ses soclais desta cidade; & Antro-
pologia, finalmente, oferece um estudo criteriose de uma comunidade urbana onde
vislumbramos através das instituicdes sdelo-econdmicas. a emergéncia de um estllo
de vida tipico das &reas de transicio, uma sistese de elementos aﬁclo-culturals da
zona do mar e do sertho. — Lurz MoTT,

*

SERAINE, FLORIVAL — Antologiac do folclore cearense, Fortaleza, Editéra Henri- -
queta Galeno, 1968, 185 pp.

O autor, responsdvel por vérlos cursos de Antropologia Social, ministrados na
‘Universidade Federal do Ceard, tem dedicado especial atencio aos estudos de topo-
nimia e de dialetologia da &rea nordestina, em particular do-Estado do Ceard, sendo
constantes suas investigaclies de campo. Como um dos resultados destas pesquisas
temos o aparecimento, em 18943, da primeira carta lingiiistiea do Ceard, publicada

(1) Rollle E. Poppino, Feira de Santans, E. cit., p. 305.
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hos “Estudos cearenses — 18 série”, De seus trabalhos, constantemente ‘clta'.dus.
ressaltam: Toponimia cearense (1952), Qurrai de pelre no lloral cearense (1958) e
Diciondrio de tdrmog populares registrados no Ceard (1959).

Na obra aqui resenhada estBo representados estudos de dezenove escritores, espe-
clalistas ou nito, entre &les José de Alencar, Guilherme Studart, Rodrigues de Car-
valho, Gustavo Barroso, Leonardo Mota e José de Figueiredo Filho, havendo por
“parte do Autor o maior eémpenho no sentido de que o8 Interessados pudessem, ao
folhear esta Antologia, adquiric um conheclmento, o quanto possivel mais amplo e
variado, de -manifestacdes soclals e da cultura espiritual, que Integram o folelore
cearense". Déste modo, a obra reglstra as brincadeiras Infantis, a poesia dos canta-
dores, a giria dos marginals, os ritos fanebres, a medicing popular, o folclore méglco
do vaqueiro, as expressles e térmos populares e as gestas do gade.

Aos textos transeritos, em numero de trinta e trds, grande parte atualmente de
dificll acesso A mealoria dos leltores, segue-se uma hotlels bio-blbllograﬂca, uma
“Nota" explicativa do texto e, as vézes, comentArios fholéglcos,

Bstes esclarecimentos lingilisticos poderiam ‘ter sido enrlquecldos se o autor
adotasse, como adendo, um glossdrio, dado que, nem sempre, os vocibulos utilizados
tém signiticachio lgual em todo territério brasilelro, assumindo assim felclio regionai.

Abre a coleglio de textos o romance 0 Rabicho da CQeralda, reproduzido de
G nosso cancionsirg popular de José de Alencar, Temos que a escotha da fonte
nfio fol das malis fellzes, HA passagens onde uma leitura mafgs acurada permite per-
ceber que o texto popular sofreu certo burilamento por parte do autor de Iracema,
Tudo indica ser mals flel a versfo apresentada por Rodrigues de Carvalho, em
Cancioneiro do Norte,

Quanto ac contribute de Alencar para o estudo da chamada “lingua brasileira”,
Florival Seraine, em razfic de seu Interésse constante para o tema, poderia dar ao
leltor uma visio nfio esterlotipada como aquela. que esti na Antologia, adotando
Inclusive uma atitude eritica. Bem andaria se tivesse levado em conta ga ponderaciio
de Glandstone Chaves de Melo (vela-se “Alencar e a lingua brasilelra” in Senkora,
Rlo de Janeiro, 1951) que atirma nfo ter 0 prosedor romAntico tido g “preocupacho
de diferenclar a lingua do velho idioma portuguds, criando assim uma lingua brasi-
lelra.”

O que se convencionou chamar de poesia popular estd réepresentada por eclnco
sugestlvos textos. “A.B.C. dos macacos” (p. 21-28), que o dialetélogo cearense nfo
diz ser origindrio do Crato, e “Desatlo de Neco Martins com Franelsco Sales, um
cego de Itapipoca” (p. 29-35), foram extraidos do Cancioneire do Norte; “Parlendas
populares” (p, 57-81), recolhidos por Gustave Barroso; “Poesia dos cantadores” (p.
65-69), transcrita de Cantadores de Leonardo Mota e, finalmente, “Cirandas” (p.
93-106), peia Primelra vez publicada na excelente revista ¢ld, de Fortzleza, comple-
tam esta secefio,

Em *“Poesin dog Cantadores”, #stes os Poetas populares que berambulam pelos
- sertbes, cantandg versos préprios e alhelos, Leonardo Mota nos dé uma visfig ligelra,
mas correta e honestn, nfio pejada de elocubracdes estérels, da estrutura e forma da
producio poética daqueles bardos nordestinos. Entre outras, dé explicaces a res-
peito de “molrfio”, “martelo” {embolada, dez pés em quadriio, gabinete), “galope”,
“ligelra” e “desatio"”,

lamentar que o autor tenha se delxado tomar Por um espirito menos critico em
razlio de um regionalismo exacerbado, aflrmando que “nesse género de parlendas
empregadas como uma espécle de ditado, nfio ha parte do nosso pais mais riea do
que o Cearg", esquecendo-se do Nordeste no seu todo e da campanha gaticha, Com
tda certeza ignorava os trabalhos de Walter Spalding e Dante de Laytano que
estudaram o assunto ha ditima #érea citada,
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Posslvelmente, em razio de suas conviccdes ideoltgicas tenhs Gustavo Barroso
<dado mals atencio 33 parlendas que fazem criticas aos usos e costumes maigrade
terem grande distribuicfo areal no Cearf. ‘

Achegas,  nem sempre bem concatenadas, nos oferece Gastio Justa s0bre as
“Clrandas” (p. 95-106), dizende de suas origens, suag modalidades, seus temas
prlnclpais e constantes, tudo enriquecldu por expressivos exemplos.

Como excerto de obra de malor félego, ainda no- prelo, temos “O furte na
giria dos marginais” (p. 137-139). Talvez éste trabalho merecesse ser cotejado com
outros vocabulérios j4 publicados (girla dos malandros de Sfo Paulo, Rio de Janeiro,
Recife) para um estudo comparatlvo. Nfo cremos, em razfic de outros escritos por
ndés conhecidos, ser completo o elenco apresentado, Mas, em nosso entender, pode
ser tldo como boa amostragem de uma linguagem especial.

De Julio Montelro, que em 1914 publicou através da Revista do Instituto de
Humanidades de Fortaleza série de artigos intitulados de “Idioma Rustico”, até
hoje infellzmente nfo republicados, tem-se “Ditados” {p. 87-41) e “Expressdes e
térmos populares” (p. 41-42). Estes dols estudos se apresentam de grande valia
pols apresentam dados que interessam de perto &s pesquisas dialetolégicas, mdrmente
nos campos da lexicogratia e da semAntica.

Culdadosas sfio as descricies do auto dos congos (pp. 45-52) e da chegada dog
caboclos (pp. 53-55) feltas por Jodo Nogueira. A precisio com que o autor transcreve
irechos dos cantos dos congos & excelente e deverla servir de exemplo para outros
foleloristas. Por éste motivo lastima-se a nfio Inclusfo de consideragles em tdrno
da linguagem da salve-rainha, do térco e do credo.

Mesmo sendo os textos reproduzidos deveras significativos, somos de parecer
que todo o universo folelérico que envolve a atlvidade pecudria deveria merecer
malior representaclio pols os trechos transcritos se diluemn no livro, e nfio podemos
hos esquecer que &ste trata de sabedorin popular de um estado eminentemente pas-
toril.

Sdmente trés textos dé@sse rico folclore sfo reproduzidos: “Os Sinals de Galvio”
(pp. 75-81), “Bumba-Meu-Boi" (pp. 107-111) e “Folclore Mdgico do Vaquelro Cearen-
se" (pp. 181-135). A escolha do Gltimo nfo nos parece acertada. O trabalho merece
leltura mas peca pela falta de dados mails precisos e completos. Uma pesquisa na
Revista do Instituto do Ceard revelaria, com tdda certeza, textos mais ricos, ou
pelo menos, mals completos.

Sem uma andlise e estudo tem-se “Usos e Supersticbes Cearenses” (pp. 15-20)
de autoria de Guitherme de Studart, tendo Florival Seraine seleclonado 100 dentre
03 335 usos e supersticGes recolhidos pelo historlador.

Com informacfes colhldas em Santa Quitéria, Canindé e Itatirs, portanto mos-
trando a dispersio da crenca acdrca das “PrevisSes Folcloricas das Sécas e dos
Invernos no Nordeste Braslieiro” (pp. 83-87) relaclonadas com os dias em que sfdo
homenageados os santos do haglolégio latino, J6sa Magalhfies preparou o trabalho.
Como o sertanejo {nterpreta os fatos da natureza e faz previsSes empliricas do tempo
€ como se apresenta sua personalidade animlca. sfo os tdéplcos™ principals deste
estudo.

A aculdade de Suzana de Carvalho Langer na coleta de “Duas Oracles em
um Tér¢o para Pedir Chuva" (p. 141) faz &ste trabalho, ainda que nao _acompa-
nhado de transcricfio fonétlea, valer como um documento linglistico. Valtésos sub-
sldios para um estudo de elementos semanticos oferece “Pontos e Padrdes de Rendas
de Bllro” (pp. 142-143), da mesma autora. Mesmo resumide, pode ser clagsificado
<omo monografia etnografico-lingliistica. _

Em “Lendas do Diabo” (pp. 61-63), aproveitando-se principalmente da - litera-
fura oral em verso, Gustavo Barroso consegue dar ao leitor uma - visfio sintética,
<lara e precisa da nocho geral da concepciic do dizbo corrente na 4rea  cearense.
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A medicine popular estd representada por dols estudos: “Alguns Tratamentos
Populares” (pp. 87-83) e “Medicina Popular pelas Oracles” (pp. 169-176). O primeiro,
de autorla de Jésa Magalhfies, cuida da terapéutica popular, “ministrada por agentes
vegetals, que o autor distingue das procedente de fatéres de origem animal, ou
misticos.” A medicina mégico-religosa, com suas benzeduras, rezas, oracbes, simpa-
tias, promessas, adivinhacdes simbélicas, terapluticas rituais, uso de bentinhos,
amuletos e patuds, constituem, baslcamente, o corpo do segundo trabalho. Neste
deve-gse dar especial atenclio ds-consideracSes que faz o autor, Eduarde Campos, em
térno do livro de Sio Cipriano. Mencione-se alnda a importAncia que cabe A anélise
das diferentes variacles regionais das oracles coletadas.

Candida Galeno descreve com minudéncias os “Ritos fanebres no interior cea-
rense” (pp. 145-167). Como resultado de sua experiéncia como pesquisadora partl-
clpante pode dizer com exatidfic a forma de realizachio do entérro em Canto Grande,
explicar qual & o tratamento do.corpo, de qgile consiste o vestudrio do defunto, que
ritual envolve a guarda do morte, sua despedida e o acompanhamento do entérro.

As “Bandas cabacais do Carirl” (pp. 118-118), “conjunto musical primitive com-
posto de dols instrumentos sonoros e dols de percussfio”, sfio estudadas, com certo
saudosismo, por J. de Figuelredo Fitho, um dos mals atuantes Investigadores da
histéria do Carirl na atualidade.

Bem sabemos n#io ser faell organizar uma antologia nos moldes da aqui apre-
sentada, que antes do mais & um util repositério de sugestSes e se constituira, &
forcogo afirmar, em fonte perene de Informacdes, Mas, ainda assim é nosso desejo,
a titulo de modesta contrlbulcho, oferecer sugestbes,

Florival Seralne bem andaria se melhor aproveltasse a lteratura de cordel
que estd a merecer mals atencfio dos estudiosos, sejam &les lingilistas, antropélogos
ou soclolégos. O Pe. Cicerp, presenga constante no folclore de vasta firea nordes-
tina, sobretudo @ cearense, parece ter sido relegado a segundo plano.

' Sabe-se que no Brasil a documentachio blbllogréfica especializada, principalmente
ho setor das ciéncias humanas, é muito falha. Por 8ste motlve o organizador da
Antologia prestaria um grande servico ao leitor se organizasse uma bibliografia
tinal seleclonads e comentada. — ERASMO D'ALMEIDA MAGALHAES.

*

HOUATISS, ANTONIO — Ssir postas € um problema. Rio, Edi¢cSes de Quro Cuiturals,
19867, 183 pp. :

QO nome de Antonlo Houalss se liga a dois trabalhos que bastariam para con-
sagrar qualquer pessoa: g edicho critica das Memdrias Pdstumas de Brds Cubas e a
excelente traducfio do Ulisses de Joyce; Em ambos revela conheclmento e acuidade
lingllistica pouco comum entre nos. ¥e a Isto llgarmos a seriedade e honestidade
¢om que trabalha, J4 o temos mais glie recomendado como autor que se deve ler,

. Essas qualidades encontramos presentes no trabalho de que Ora nos ocupamos, apenas
para indicar seu contetido, informando aos possivels Interessados.

. Depols de levantar o quadro da realidade politica e social do Brasil, a partir
do_sée, XVII e mostrar o choque de Inter@sses entre & Coldnia e a Metrépole,
acentuado na época da mineracko do ouro em Minas Gerals, A. H. entra no problema
da “escola mineira*, como produto de férgas contraditérias, o que a torna contra-
ditéria, também. Realidade que se reflete no jogo de Interdsses metropolitanos em
detrlmento dos colonlals. Dentro désse quadro estd Silva Alvarenga cuja poesia

se prende A tradiclio classica, encontra-se também lgada ao seu tempo, visivel
através- dela. Déste modo flea estabelecida nova perspectiva para o enfoque de sua
obra bem como para a dos demais componentes da “escola mineira”.



